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סוטה דף ד

בס"ד

Intro

Today we will Be”H learn דף ד' of מסכת סוטה.
Some of the topics we will learn about include:

 שיעור סתירה כדי טומאה
Seclusion must last long enough for the woman to 
become defiled. The Gemara lists many different ways of 
measuring this amount of time.

עריות
The Gemara compares several sins to the sin of illicit 
relationships:
 ,eating without washing one’s hands ,אוכל לחם בלי נטילת ידים
and
.being haughty ,אדם שיש בו גסות הרוח

And then digresses to discuss
מים ראשונים ומים אחרונים
The importance of washing one’s hands before and after 
meals - and the practical difference between them -

So let’s review…

The First Mishnah at the beginning of the Masechtah 
taught that 
שיעור סתירה כדי טומאה הוא
It is only considered סתירה if they were secluded long 
enough for her to become defiled.

The Gemara explains that כדי טומאה is
כדי ביאה
כדי העראה
The time it takes for a partial ביאה to take place, specifi-
cally  
כדי נשיקת אבר באותו מקום
Which is Halachically considered a ביאה.

The Gemara explains its seemingly repetitive definition:
If we would have only said כדי טומאה, we might have 
understood
כדי טומאה וארצותה
The time it takes to seduce AND defile her;

If we would have only said כדי ביאה, we would have 
understood 
כדי גמר ביאה
The time of a complete ביאה;

If we would have just said כדי העראה, we might have 
understood
כדי העראה וארצותיה
The time it takes to seduce AND begin a ביאה;
Therefore, we needed to explain
כדי טומאה
כדי ביאה
כדי העראה

Having explained the basis for the minimum time 
requirement, the Gemara cites a ברייתא which gives many 
practical examples to define this length of time:

1.
כדי הקפת דקל
דברי רבי ישמעאל
The amount of time it takes to circle a palm tree by foot.

2.
רבי אליעזר אומר
כדי מזיגת הכוס
As long as it takes to dilute a cup of wine with water.

However, the Gemara cites a second Braisa in which some 
of these תנאים apparently offer different examples:
is שיעור there says that the רבי אליעזר
which the Gemara explains to mean ,כדי חזרת דקל
חזרה ברוח
For the branch to return to its place after moving in the 
wind;
The Gemara explains
אידי ואידי חד שיעורא הוא
These are two descriptions of the same length of time.

3.
רבי יהושע אומר
כדי לשתותו
The amount of time it takes to drink a properly diluted cup 
of wine.
Although, in the second ברייתא, he says
כדי למוזגו
We can reconcile and explain his statements that he 
actually means
כדי למוזגו ולשתותו
The time it takes to both dilute AND drink it.

4.
בן עזאי אומר
כדי לצלות ביצה
The amount of time it takes to roast an egg.
In the second ברייתא he says
כדי לשתותו
And here too the Gemara explains
אידי ואידי חד שיעורא הוא
It’s the same amount of time.

5.
רבי עקיבא אומר
כדי לגומעה
The amount of time it takes to swallow the roasted egg;
Yet in the second ברייתא, he says
כדי לצלות ביצה
Therefore, we must say that he means
כדי לצלותה ולגומעה
To both roast it and swallow it.

The Gemara explains that this is the same amount of time 
as
כדי לגמוע שלש ביצים זו אחר זו
To swallow three eggs consecutively

6.
רבי אלעזר בן ירמיה אומר
כדי לקשור גרדי נימא
The amount of time it takes for a weaver to tie a thread.

7.
חנין בן פנחס אומר
כדי שתושיט ידה לתוך פיה
ליטול קיסם
The amount of time it takes her to remove a splinter from 
her mouth.

8.
פלימו אומר
כדי שתושיט ידה לסל
ליטול ככר 
The amount of time it takes to reach into a basket and 
remove a loaf of bread.

The Gemara wonders
דמהדק או דלא מהידק
Does this refer to a loaf that is tightly wedged into the 
basket or not?
Furthermore, 
חדתא או בעתיקא
Are we referring to a new basket, or to a used one, which 
is smoother and easier to use?
בחמימא או בקרירא
Is the loaf warm, and therefore easily slips from the hand, 
and takes longer to remove, or is it cold?
בדחטי או בדשערי
Is it a loaf of wheat bread, which is smoother and must be 
handled more cautiously, or of barley bread?
Finally:
ברכיכא או באקושא
Is the loaf soft, and therefore smoother, or hard?
The Gemara responds תיקו, leaving all these questions 
unresolved.

The Gemara explains 
כל אחד ואחד בעצמו שיער
Each מאן דאמר was simply giving the amount of time that 
they personally spend on תחילת ביאה.
Even though בן עזאי was not married, as he said
מה אעשה שנפשי חשקה בתורה
My only desire is to learn? 
The Gemara offers three possible answers:
1.
נסיב ופירש
He was married at one point, and then separated.
2.
מרביה שמיע ליה
He heard this from his Rebbe.
3.
סוד ה' ליראיו
This was revealed to him through Divine inspiration.
=========

The Gemara continues: In the first Braisa we learned;
פלימו אומר
כדי שתושיט ידה לסל ליטול ככר
אע"פ שאין ראיה לדבר זכר לדבר
כי בעד אשה זונה עד ככר לחם
The Pasuk, in some way, associates אשה זונה with ככר לחם 

The Gemara now offers two interpretations:
כל האוכל לחם בלא נטילת ידים
כאילו בא על אשה זונה
Eating bread without washing one’s hands is comparable 
to this sin.
OR;
כל הבא על אשה זונה
לסוף מבקש ככר לחם
The punishment for illicit relationships is to be reduced to 
begging for bread.

The Gemara digresses to discuss the topic of נטילת ידים:
כל המזלזל בנטילת ידים
 נעקר מן העולם 
Regularly neglecting to wash one’s hands before a meal 
causes one to be uprooted from this world.
==

The Gemara proceeds to contrast washing one’s hands 
before and after a meal:
מים ראשונים
צריך שיגביה ידיו למעלה 
After washing BEFORE the meal one must lift UP his 
hands, because
שמא יצאו המים חוץ לפרק
ויחזרו ויטמאו את הידים 
So that the water which became טמא when they touched 
his arms, should not return and contaminate his hands 
once again;
However, 
מים אחרונים
צריך שישפיל ידיו למטה 
After washing AFTER a meal one must lower his hands 
downward, so that any filth should run off.
=========

שיעור �תירה
כדי טומאה

עריות
Compares to…

…אוכל לחם
בלי נטילת ידים
…אדם שיש בו

גסות הרוח

מי� ראשוני�
ומי� אחרוני�

The Gemara now relates another עבירה to the sin of עריות:
כל אדם שיש בו גסות הרוח
לבסוף נכשל באשת איש 
Someone who is haughty will eventually get entangled in 
a relationship with a married woman.

The Gemara then digresses to discuss the sin of haughti-
ness, and compares it to various sins:
כל אדם שיש בו גסות הרוח כאילו עובד עבודת כוכבים
Haughtiness is comparable to idol-worship
Alternately,
כאילו כפר בעיקר
It is comparable to denying Hashem’s existence.
Or,
כאילו בא על כל העריות
It’s comparable to entering into forbidden relationships.
Alternately, 
כאילו בנה במה
It’s comparable to building a prohibited altar.
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בס"ד

Intro

Today we will Be”H learn דף ד' of מסכת סוטה.
Some of the topics we will learn about include:

 שיעור סתירה כדי טומאה
Seclusion must last long enough for the woman to 
become defiled. The Gemara lists many different ways of 
measuring this amount of time.

עריות
The Gemara compares several sins to the sin of illicit 
relationships:
 ,eating without washing one’s hands ,אוכל לחם בלי נטילת ידים
and
.being haughty ,אדם שיש בו גסות הרוח

And then digresses to discuss
מים ראשונים ומים אחרונים
The importance of washing one’s hands before and after 
meals - and the practical difference between them -

So let’s review…

The First Mishnah at the beginning of the Masechtah 
taught that 
שיעור סתירה כדי טומאה הוא
It is only considered סתירה if they were secluded long 
enough for her to become defiled.

The Gemara explains that כדי טומאה is
כדי ביאה
כדי העראה
The time it takes for a partial ביאה to take place, specifi-
cally  
כדי נשיקת אבר באותו מקום
Which is Halachically considered a ביאה.

The Gemara explains its seemingly repetitive definition:
If we would have only said כדי טומאה, we might have 
understood
כדי טומאה וארצותה
The time it takes to seduce AND defile her;

If we would have only said כדי ביאה, we would have 
understood 
כדי גמר ביאה
The time of a complete ביאה;

If we would have just said כדי העראה, we might have 
understood
כדי העראה וארצותיה
The time it takes to seduce AND begin a ביאה;
Therefore, we needed to explain
כדי טומאה
כדי ביאה
כדי העראה

Having explained the basis for the minimum time 
requirement, the Gemara cites a ברייתא which gives many 
practical examples to define this length of time:

1.
כדי הקפת דקל
דברי רבי ישמעאל
The amount of time it takes to circle a palm tree by foot.

2.
רבי אליעזר אומר
כדי מזיגת הכוס
As long as it takes to dilute a cup of wine with water.

However, the Gemara cites a second Braisa in which some 
of these תנאים apparently offer different examples:
is שיעור there says that the רבי אליעזר
which the Gemara explains to mean ,כדי חזרת דקל
חזרה ברוח
For the branch to return to its place after moving in the 
wind;
The Gemara explains
אידי ואידי חד שיעורא הוא
These are two descriptions of the same length of time.

3.
רבי יהושע אומר
כדי לשתותו
The amount of time it takes to drink a properly diluted cup 
of wine.
Although, in the second ברייתא, he says
כדי למוזגו
We can reconcile and explain his statements that he 
actually means
כדי למוזגו ולשתותו
The time it takes to both dilute AND drink it.

4.
בן עזאי אומר
כדי לצלות ביצה
The amount of time it takes to roast an egg.
In the second ברייתא he says
כדי לשתותו
And here too the Gemara explains
אידי ואידי חד שיעורא הוא
It’s the same amount of time.

5.
רבי עקיבא אומר
כדי לגומעה
The amount of time it takes to swallow the roasted egg;
Yet in the second ברייתא, he says
כדי לצלות ביצה
Therefore, we must say that he means
כדי לצלותה ולגומעה
To both roast it and swallow it.

The Gemara explains that this is the same amount of time 
as
כדי לגמוע שלש ביצים זו אחר זו
To swallow three eggs consecutively

6.
רבי אלעזר בן ירמיה אומר
כדי לקשור גרדי נימא
The amount of time it takes for a weaver to tie a thread.

7.
חנין בן פנחס אומר
כדי שתושיט ידה לתוך פיה
ליטול קיסם
The amount of time it takes her to remove a splinter from 
her mouth.

8.
פלימו אומר
כדי שתושיט ידה לסל
ליטול ככר 
The amount of time it takes to reach into a basket and 
remove a loaf of bread.

The Gemara wonders
דמהדק או דלא מהידק
Does this refer to a loaf that is tightly wedged into the 
basket or not?
Furthermore, 
חדתא או בעתיקא
Are we referring to a new basket, or to a used one, which 
is smoother and easier to use?
בחמימא או בקרירא
Is the loaf warm, and therefore easily slips from the hand, 
and takes longer to remove, or is it cold?
בדחטי או בדשערי
Is it a loaf of wheat bread, which is smoother and must be 
handled more cautiously, or of barley bread?
Finally:
ברכיכא או באקושא
Is the loaf soft, and therefore smoother, or hard?
The Gemara responds תיקו, leaving all these questions 
unresolved.

The Gemara explains 
כל אחד ואחד בעצמו שיער
Each מאן דאמר was simply giving the amount of time that 
they personally spend on תחילת ביאה.
Even though בן עזאי was not married, as he said
מה אעשה שנפשי חשקה בתורה
My only desire is to learn? 
The Gemara offers three possible answers:
1.
נסיב ופירש
He was married at one point, and then separated.
2.
מרביה שמיע ליה
He heard this from his Rebbe.
3.
סוד ה' ליראיו
This was revealed to him through Divine inspiration.
=========

The Gemara continues: In the first Braisa we learned;
פלימו אומר
כדי שתושיט ידה לסל ליטול ככר
אע"פ שאין ראיה לדבר זכר לדבר
כי בעד אשה זונה עד ככר לחם
The Pasuk, in some way, associates אשה זונה with ככר לחם 

The Gemara now offers two interpretations:
כל האוכל לחם בלא נטילת ידים
כאילו בא על אשה זונה
Eating bread without washing one’s hands is comparable 
to this sin.
OR;
כל הבא על אשה זונה
לסוף מבקש ככר לחם
The punishment for illicit relationships is to be reduced to 
begging for bread.

The Gemara digresses to discuss the topic of נטילת ידים:
כל המזלזל בנטילת ידים
 נעקר מן העולם 
Regularly neglecting to wash one’s hands before a meal 
causes one to be uprooted from this world.
==

The Gemara proceeds to contrast washing one’s hands 
before and after a meal:
מים ראשונים
צריך שיגביה ידיו למעלה 
After washing BEFORE the meal one must lift UP his 
hands, because
שמא יצאו המים חוץ לפרק
ויחזרו ויטמאו את הידים 
So that the water which became טמא when they touched 
his arms, should not return and contaminate his hands 
once again;
However, 
מים אחרונים
צריך שישפיל ידיו למטה 
After washing AFTER a meal one must lower his hands 
downward, so that any filth should run off.
=========

שיעור סתירה
כדי טומאה הוא

Secluded long enough
to become defiled

כדי
ביאה
כדי

העראה

נשיקת אברכדי
באותו מקום

Which is Halachically
considered a ביאה

Seemingly repetitive?

If we only said
כדי טומאה
We might have

understood
כדי טומאה
וארצותה

The time it takes
to seduce

AND defile her;

If we only said
כדי ביאה

We would have
understood 
כדי גמר

ביאה
The time of a

complete
;ביאה

If we just said
כדי העראה
We might have

understood
כדי העראה
וארצותיה

The time it takes
to seduce AND

begin a ביאה

We needed to explain…
כדי טומאה
כדי ביאה

כדי העראה

Therefore,

The Gemara now relates another עבירה to the sin of עריות:
כל אדם שיש בו גסות הרוח
לבסוף נכשל באשת איש 
Someone who is haughty will eventually get entangled in 
a relationship with a married woman.

The Gemara then digresses to discuss the sin of haughti-
ness, and compares it to various sins:
כל אדם שיש בו גסות הרוח כאילו עובד עבודת כוכבים
Haughtiness is comparable to idol-worship
Alternately,
כאילו כפר בעיקר
It is comparable to denying Hashem’s existence.
Or,
כאילו בא על כל העריות
It’s comparable to entering into forbidden relationships.
Alternately, 
כאילו בנה במה
It’s comparable to building a prohibited altar.
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בס"ד

Intro

Today we will Be”H learn דף ד' of מסכת סוטה.
Some of the topics we will learn about include:

 שיעור סתירה כדי טומאה
Seclusion must last long enough for the woman to 
become defiled. The Gemara lists many different ways of 
measuring this amount of time.

עריות
The Gemara compares several sins to the sin of illicit 
relationships:
 ,eating without washing one’s hands ,אוכל לחם בלי נטילת ידים
and
.being haughty ,אדם שיש בו גסות הרוח

And then digresses to discuss
מים ראשונים ומים אחרונים
The importance of washing one’s hands before and after 
meals - and the practical difference between them -

So let’s review…

The First Mishnah at the beginning of the Masechtah 
taught that 
שיעור סתירה כדי טומאה הוא
It is only considered סתירה if they were secluded long 
enough for her to become defiled.

The Gemara explains that כדי טומאה is
כדי ביאה
כדי העראה
The time it takes for a partial ביאה to take place, specifi-
cally  
כדי נשיקת אבר באותו מקום
Which is Halachically considered a ביאה.

The Gemara explains its seemingly repetitive definition:
If we would have only said כדי טומאה, we might have 
understood
כדי טומאה וארצותה
The time it takes to seduce AND defile her;

If we would have only said כדי ביאה, we would have 
understood 
כדי גמר ביאה
The time of a complete ביאה;

If we would have just said כדי העראה, we might have 
understood
כדי העראה וארצותיה
The time it takes to seduce AND begin a ביאה;
Therefore, we needed to explain
כדי טומאה
כדי ביאה
כדי העראה

Having explained the basis for the minimum time 
requirement, the Gemara cites a ברייתא which gives many 
practical examples to define this length of time:

1.
כדי הקפת דקל
דברי רבי ישמעאל
The amount of time it takes to circle a palm tree by foot.

2.
רבי אליעזר אומר
כדי מזיגת הכוס
As long as it takes to dilute a cup of wine with water.

However, the Gemara cites a second Braisa in which some 
of these תנאים apparently offer different examples:
is שיעור there says that the רבי אליעזר
which the Gemara explains to mean ,כדי חזרת דקל
חזרה ברוח
For the branch to return to its place after moving in the 
wind;
The Gemara explains
אידי ואידי חד שיעורא הוא
These are two descriptions of the same length of time.

3.
רבי יהושע אומר
כדי לשתותו
The amount of time it takes to drink a properly diluted cup 
of wine.
Although, in the second ברייתא, he says
כדי למוזגו
We can reconcile and explain his statements that he 
actually means
כדי למוזגו ולשתותו
The time it takes to both dilute AND drink it.

4.
בן עזאי אומר
כדי לצלות ביצה
The amount of time it takes to roast an egg.
In the second ברייתא he says
כדי לשתותו
And here too the Gemara explains
אידי ואידי חד שיעורא הוא
It’s the same amount of time.

5.
רבי עקיבא אומר
כדי לגומעה
The amount of time it takes to swallow the roasted egg;
Yet in the second ברייתא, he says
כדי לצלות ביצה
Therefore, we must say that he means
כדי לצלותה ולגומעה
To both roast it and swallow it.

The Gemara explains that this is the same amount of time 
as
כדי לגמוע שלש ביצים זו אחר זו
To swallow three eggs consecutively

6.
רבי אלעזר בן ירמיה אומר
כדי לקשור גרדי נימא
The amount of time it takes for a weaver to tie a thread.

7.
חנין בן פנחס אומר
כדי שתושיט ידה לתוך פיה
ליטול קיסם
The amount of time it takes her to remove a splinter from 
her mouth.

8.
פלימו אומר
כדי שתושיט ידה לסל
ליטול ככר 
The amount of time it takes to reach into a basket and 
remove a loaf of bread.

The Gemara wonders
דמהדק או דלא מהידק
Does this refer to a loaf that is tightly wedged into the 
basket or not?
Furthermore, 
חדתא או בעתיקא
Are we referring to a new basket, or to a used one, which 
is smoother and easier to use?
בחמימא או בקרירא
Is the loaf warm, and therefore easily slips from the hand, 
and takes longer to remove, or is it cold?
בדחטי או בדשערי
Is it a loaf of wheat bread, which is smoother and must be 
handled more cautiously, or of barley bread?
Finally:
ברכיכא או באקושא
Is the loaf soft, and therefore smoother, or hard?
The Gemara responds תיקו, leaving all these questions 
unresolved.

The Gemara explains 
כל אחד ואחד בעצמו שיער
Each מאן דאמר was simply giving the amount of time that 
they personally spend on תחילת ביאה.
Even though בן עזאי was not married, as he said
מה אעשה שנפשי חשקה בתורה
My only desire is to learn? 
The Gemara offers three possible answers:
1.
נסיב ופירש
He was married at one point, and then separated.
2.
מרביה שמיע ליה
He heard this from his Rebbe.
3.
סוד ה' ליראיו
This was revealed to him through Divine inspiration.
=========

The Gemara continues: In the first Braisa we learned;
פלימו אומר
כדי שתושיט ידה לסל ליטול ככר
אע"פ שאין ראיה לדבר זכר לדבר
כי בעד אשה זונה עד ככר לחם
The Pasuk, in some way, associates אשה זונה with ככר לחם 

The Gemara now offers two interpretations:
כל האוכל לחם בלא נטילת ידים
כאילו בא על אשה זונה
Eating bread without washing one’s hands is comparable 
to this sin.
OR;
כל הבא על אשה זונה
לסוף מבקש ככר לחם
The punishment for illicit relationships is to be reduced to 
begging for bread.

The Gemara digresses to discuss the topic of נטילת ידים:
כל המזלזל בנטילת ידים
 נעקר מן העולם 
Regularly neglecting to wash one’s hands before a meal 
causes one to be uprooted from this world.
==

The Gemara proceeds to contrast washing one’s hands 
before and after a meal:
מים ראשונים
צריך שיגביה ידיו למעלה 
After washing BEFORE the meal one must lift UP his 
hands, because
שמא יצאו המים חוץ לפרק
ויחזרו ויטמאו את הידים 
So that the water which became טמא when they touched 
his arms, should not return and contaminate his hands 
once again;
However, 
מים אחרונים
צריך שישפיל ידיו למטה 
After washing AFTER a meal one must lower his hands 
downward, so that any filth should run off.
=========

The Gemara cites a ברייתא
which gives many practical examples

to define this length of time:

1

2

רבי ישמעאל

כדי הקפת דקל
The time it takes to circle

a palm tree by foot

רבי אליעזר

רבי אליעזר כדי מזיגת הכוס
As long as it takes to
dilute a cup of wine

with water

2nd ברייתא:

כדי חזרת דקל

3
רבי יהושע

רבי יהושע כדי לשתותו
2nd ברייתא:

כדי למוזגו

which means
חזרה ברוח

The branch returns
to its place after

moving in the wind
אידי ואידי

חד שיעורא הוא

The time it takes
to drink a properly
diluted cup of wine

He actually means
כדי למוזגו ולשתותו

The Gemara now relates another עבירה to the sin of עריות:
כל אדם שיש בו גסות הרוח
לבסוף נכשל באשת איש 
Someone who is haughty will eventually get entangled in 
a relationship with a married woman.

The Gemara then digresses to discuss the sin of haughti-
ness, and compares it to various sins:
כל אדם שיש בו גסות הרוח כאילו עובד עבודת כוכבים
Haughtiness is comparable to idol-worship
Alternately,
כאילו כפר בעיקר
It is comparable to denying Hashem’s existence.
Or,
כאילו בא על כל העריות
It’s comparable to entering into forbidden relationships.
Alternately, 
כאילו בנה במה
It’s comparable to building a prohibited altar.
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בס"ד

Intro

Today we will Be”H learn דף ד' of מסכת סוטה.
Some of the topics we will learn about include:

 שיעור סתירה כדי טומאה
Seclusion must last long enough for the woman to 
become defiled. The Gemara lists many different ways of 
measuring this amount of time.

עריות
The Gemara compares several sins to the sin of illicit 
relationships:
 ,eating without washing one’s hands ,אוכל לחם בלי נטילת ידים
and
.being haughty ,אדם שיש בו גסות הרוח

And then digresses to discuss
מים ראשונים ומים אחרונים
The importance of washing one’s hands before and after 
meals - and the practical difference between them -

So let’s review…

The First Mishnah at the beginning of the Masechtah 
taught that 
שיעור סתירה כדי טומאה הוא
It is only considered סתירה if they were secluded long 
enough for her to become defiled.

The Gemara explains that כדי טומאה is
כדי ביאה
כדי העראה
The time it takes for a partial ביאה to take place, specifi-
cally  
כדי נשיקת אבר באותו מקום
Which is Halachically considered a ביאה.

The Gemara explains its seemingly repetitive definition:
If we would have only said כדי טומאה, we might have 
understood
כדי טומאה וארצותה
The time it takes to seduce AND defile her;

If we would have only said כדי ביאה, we would have 
understood 
כדי גמר ביאה
The time of a complete ביאה;

If we would have just said כדי העראה, we might have 
understood
כדי העראה וארצותיה
The time it takes to seduce AND begin a ביאה;
Therefore, we needed to explain
כדי טומאה
כדי ביאה
כדי העראה

Having explained the basis for the minimum time 
requirement, the Gemara cites a ברייתא which gives many 
practical examples to define this length of time:

1.
כדי הקפת דקל
דברי רבי ישמעאל
The amount of time it takes to circle a palm tree by foot.

2.
רבי אליעזר אומר
כדי מזיגת הכוס
As long as it takes to dilute a cup of wine with water.

However, the Gemara cites a second Braisa in which some 
of these תנאים apparently offer different examples:
is שיעור there says that the רבי אליעזר
which the Gemara explains to mean ,כדי חזרת דקל
חזרה ברוח
For the branch to return to its place after moving in the 
wind;
The Gemara explains
אידי ואידי חד שיעורא הוא
These are two descriptions of the same length of time.

3.
רבי יהושע אומר
כדי לשתותו
The amount of time it takes to drink a properly diluted cup 
of wine.
Although, in the second ברייתא, he says
כדי למוזגו
We can reconcile and explain his statements that he 
actually means
כדי למוזגו ולשתותו
The time it takes to both dilute AND drink it.

4.
בן עזאי אומר
כדי לצלות ביצה
The amount of time it takes to roast an egg.
In the second ברייתא he says
כדי לשתותו
And here too the Gemara explains
אידי ואידי חד שיעורא הוא
It’s the same amount of time.

5.
רבי עקיבא אומר
כדי לגומעה
The amount of time it takes to swallow the roasted egg;
Yet in the second ברייתא, he says
כדי לצלות ביצה
Therefore, we must say that he means
כדי לצלותה ולגומעה
To both roast it and swallow it.

The Gemara explains that this is the same amount of time 
as
כדי לגמוע שלש ביצים זו אחר זו
To swallow three eggs consecutively

6.
רבי אלעזר בן ירמיה אומר
כדי לקשור גרדי נימא
The amount of time it takes for a weaver to tie a thread.

7.
חנין בן פנחס אומר
כדי שתושיט ידה לתוך פיה
ליטול קיסם
The amount of time it takes her to remove a splinter from 
her mouth.

8.
פלימו אומר
כדי שתושיט ידה לסל
ליטול ככר 
The amount of time it takes to reach into a basket and 
remove a loaf of bread.

The Gemara wonders
דמהדק או דלא מהידק
Does this refer to a loaf that is tightly wedged into the 
basket or not?
Furthermore, 
חדתא או בעתיקא
Are we referring to a new basket, or to a used one, which 
is smoother and easier to use?
בחמימא או בקרירא
Is the loaf warm, and therefore easily slips from the hand, 
and takes longer to remove, or is it cold?
בדחטי או בדשערי
Is it a loaf of wheat bread, which is smoother and must be 
handled more cautiously, or of barley bread?
Finally:
ברכיכא או באקושא
Is the loaf soft, and therefore smoother, or hard?
The Gemara responds תיקו, leaving all these questions 
unresolved.

The Gemara explains 
כל אחד ואחד בעצמו שיער
Each מאן דאמר was simply giving the amount of time that 
they personally spend on תחילת ביאה.
Even though בן עזאי was not married, as he said
מה אעשה שנפשי חשקה בתורה
My only desire is to learn? 
The Gemara offers three possible answers:
1.
נסיב ופירש
He was married at one point, and then separated.
2.
מרביה שמיע ליה
He heard this from his Rebbe.
3.
סוד ה' ליראיו
This was revealed to him through Divine inspiration.
=========

The Gemara continues: In the first Braisa we learned;
פלימו אומר
כדי שתושיט ידה לסל ליטול ככר
אע"פ שאין ראיה לדבר זכר לדבר
כי בעד אשה זונה עד ככר לחם
The Pasuk, in some way, associates אשה זונה with ככר לחם 

The Gemara now offers two interpretations:
כל האוכל לחם בלא נטילת ידים
כאילו בא על אשה זונה
Eating bread without washing one’s hands is comparable 
to this sin.
OR;
כל הבא על אשה זונה
לסוף מבקש ככר לחם
The punishment for illicit relationships is to be reduced to 
begging for bread.

The Gemara digresses to discuss the topic of נטילת ידים:
כל המזלזל בנטילת ידים
 נעקר מן העולם 
Regularly neglecting to wash one’s hands before a meal 
causes one to be uprooted from this world.
==

The Gemara proceeds to contrast washing one’s hands 
before and after a meal:
מים ראשונים
צריך שיגביה ידיו למעלה 
After washing BEFORE the meal one must lift UP his 
hands, because
שמא יצאו המים חוץ לפרק
ויחזרו ויטמאו את הידים 
So that the water which became טמא when they touched 
his arms, should not return and contaminate his hands 
once again;
However, 
מים אחרונים
צריך שישפיל ידיו למטה 
After washing AFTER a meal one must lower his hands 
downward, so that any filth should run off.
=========

4
בן עזאי

רבי עקיבא

בן עזאי כדי לצלות ביצה
2nd ברייתא:

כדי לשתותו

אידי ואידי
חד שיעורא הוא

5

6

רבי עקיבא כדי לגומעה

רבי אלעזר בן ירמיה

כדי לקשור גרדי נימא

2nd ברייתא:

כדי לצלות ביצה

He actually means
כדי לצלותה ולגומעה

The time it takes
to roast an egg

The time it takes
to swallow a roasted egg

This is the same time as
כדי לגמוע שלש ביצים זו אחר זו

The amount of time it takes
for a weaver to tie a thread

7
חנין בן פנחס

כדי שתושיט ידה לתוך פיה
ליטול קיסם

The amount of time it takes her
to remove a splinter from her mouth

The Gemara now relates another עבירה to the sin of עריות:
כל אדם שיש בו גסות הרוח
לבסוף נכשל באשת איש 
Someone who is haughty will eventually get entangled in 
a relationship with a married woman.

The Gemara then digresses to discuss the sin of haughti-
ness, and compares it to various sins:
כל אדם שיש בו גסות הרוח כאילו עובד עבודת כוכבים
Haughtiness is comparable to idol-worship
Alternately,
כאילו כפר בעיקר
It is comparable to denying Hashem’s existence.
Or,
כאילו בא על כל העריות
It’s comparable to entering into forbidden relationships.
Alternately, 
כאילו בנה במה
It’s comparable to building a prohibited altar.
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בס"ד

Intro

Today we will Be”H learn דף ד' of מסכת סוטה.
Some of the topics we will learn about include:

 שיעור סתירה כדי טומאה
Seclusion must last long enough for the woman to 
become defiled. The Gemara lists many different ways of 
measuring this amount of time.

עריות
The Gemara compares several sins to the sin of illicit 
relationships:
 ,eating without washing one’s hands ,אוכל לחם בלי נטילת ידים
and
.being haughty ,אדם שיש בו גסות הרוח

And then digresses to discuss
מים ראשונים ומים אחרונים
The importance of washing one’s hands before and after 
meals - and the practical difference between them -

So let’s review…

The First Mishnah at the beginning of the Masechtah 
taught that 
שיעור סתירה כדי טומאה הוא
It is only considered סתירה if they were secluded long 
enough for her to become defiled.

The Gemara explains that כדי טומאה is
כדי ביאה
כדי העראה
The time it takes for a partial ביאה to take place, specifi-
cally  
כדי נשיקת אבר באותו מקום
Which is Halachically considered a ביאה.

The Gemara explains its seemingly repetitive definition:
If we would have only said כדי טומאה, we might have 
understood
כדי טומאה וארצותה
The time it takes to seduce AND defile her;

If we would have only said כדי ביאה, we would have 
understood 
כדי גמר ביאה
The time of a complete ביאה;

If we would have just said כדי העראה, we might have 
understood
כדי העראה וארצותיה
The time it takes to seduce AND begin a ביאה;
Therefore, we needed to explain
כדי טומאה
כדי ביאה
כדי העראה

Having explained the basis for the minimum time 
requirement, the Gemara cites a ברייתא which gives many 
practical examples to define this length of time:

1.
כדי הקפת דקל
דברי רבי ישמעאל
The amount of time it takes to circle a palm tree by foot.

2.
רבי אליעזר אומר
כדי מזיגת הכוס
As long as it takes to dilute a cup of wine with water.

However, the Gemara cites a second Braisa in which some 
of these תנאים apparently offer different examples:
is שיעור there says that the רבי אליעזר
which the Gemara explains to mean ,כדי חזרת דקל
חזרה ברוח
For the branch to return to its place after moving in the 
wind;
The Gemara explains
אידי ואידי חד שיעורא הוא
These are two descriptions of the same length of time.

3.
רבי יהושע אומר
כדי לשתותו
The amount of time it takes to drink a properly diluted cup 
of wine.
Although, in the second ברייתא, he says
כדי למוזגו
We can reconcile and explain his statements that he 
actually means
כדי למוזגו ולשתותו
The time it takes to both dilute AND drink it.

4.
בן עזאי אומר
כדי לצלות ביצה
The amount of time it takes to roast an egg.
In the second ברייתא he says
כדי לשתותו
And here too the Gemara explains
אידי ואידי חד שיעורא הוא
It’s the same amount of time.

5.
רבי עקיבא אומר
כדי לגומעה
The amount of time it takes to swallow the roasted egg;
Yet in the second ברייתא, he says
כדי לצלות ביצה
Therefore, we must say that he means
כדי לצלותה ולגומעה
To both roast it and swallow it.

The Gemara explains that this is the same amount of time 
as
כדי לגמוע שלש ביצים זו אחר זו
To swallow three eggs consecutively

6.
רבי אלעזר בן ירמיה אומר
כדי לקשור גרדי נימא
The amount of time it takes for a weaver to tie a thread.

7.
חנין בן פנחס אומר
כדי שתושיט ידה לתוך פיה
ליטול קיסם
The amount of time it takes her to remove a splinter from 
her mouth.

8.
פלימו אומר
כדי שתושיט ידה לסל
ליטול ככר 
The amount of time it takes to reach into a basket and 
remove a loaf of bread.

The Gemara wonders
דמהדק או דלא מהידק
Does this refer to a loaf that is tightly wedged into the 
basket or not?
Furthermore, 
חדתא או בעתיקא
Are we referring to a new basket, or to a used one, which 
is smoother and easier to use?
בחמימא או בקרירא
Is the loaf warm, and therefore easily slips from the hand, 
and takes longer to remove, or is it cold?
בדחטי או בדשערי
Is it a loaf of wheat bread, which is smoother and must be 
handled more cautiously, or of barley bread?
Finally:
ברכיכא או באקושא
Is the loaf soft, and therefore smoother, or hard?
The Gemara responds תיקו, leaving all these questions 
unresolved.

The Gemara explains 
כל אחד ואחד בעצמו שיער
Each מאן דאמר was simply giving the amount of time that 
they personally spend on תחילת ביאה.
Even though בן עזאי was not married, as he said
מה אעשה שנפשי חשקה בתורה
My only desire is to learn? 
The Gemara offers three possible answers:
1.
נסיב ופירש
He was married at one point, and then separated.
2.
מרביה שמיע ליה
He heard this from his Rebbe.
3.
סוד ה' ליראיו
This was revealed to him through Divine inspiration.
=========

The Gemara continues: In the first Braisa we learned;
פלימו אומר
כדי שתושיט ידה לסל ליטול ככר
אע"פ שאין ראיה לדבר זכר לדבר
כי בעד אשה זונה עד ככר לחם
The Pasuk, in some way, associates אשה זונה with ככר לחם 

The Gemara now offers two interpretations:
כל האוכל לחם בלא נטילת ידים
כאילו בא על אשה זונה
Eating bread without washing one’s hands is comparable 
to this sin.
OR;
כל הבא על אשה זונה
לסוף מבקש ככר לחם
The punishment for illicit relationships is to be reduced to 
begging for bread.

The Gemara digresses to discuss the topic of נטילת ידים:
כל המזלזל בנטילת ידים
 נעקר מן העולם 
Regularly neglecting to wash one’s hands before a meal 
causes one to be uprooted from this world.
==

The Gemara proceeds to contrast washing one’s hands 
before and after a meal:
מים ראשונים
צריך שיגביה ידיו למעלה 
After washing BEFORE the meal one must lift UP his 
hands, because
שמא יצאו המים חוץ לפרק
ויחזרו ויטמאו את הידים 
So that the water which became טמא when they touched 
his arms, should not return and contaminate his hands 
once again;
However, 
מים אחרונים
צריך שישפיל ידיו למטה 
After washing AFTER a meal one must lower his hands 
downward, so that any filth should run off.
=========

8
פלימו

כדי שתושיט ידה לסל
ליטול ככר

דמהדק או דלא מהידק?

חדתא או בעתיקא?
Was the loaf tightly wedged or not?

Was it a new basket, or used,
which is smoother and easier to use?

בחמימא או בקרירא?
Is the loaf warm, & slips from the hand,

or is it cold?
בדחטי או בדשערי?

Is it wheat bread, which is smoother and
must be handled cautiously, or of barley?

ברכיכא או באקושא?
Is the loaf soft, and smoother, or hard?

תיקו!

כל אחד ואחד בעצמו שיער
Each מאן דאמר was simply

giving the amount of time they
PERSONALLY spend on תחילת ביאה

Even though ב� עזאי
was NOT married,

as he said
מה אעשה שנפשי חשקה בתורה

3 12
נ�יב

ופירש
מרביה

שמיע ליה
�וד ה'
ליראיו

He WAS married
and separated

He heard this
from his Rebbe

Was revealed
through Divine

inspiration

The Gemara now relates another עבירה to the sin of עריות:
כל אדם שיש בו גסות הרוח
לבסוף נכשל באשת איש 
Someone who is haughty will eventually get entangled in 
a relationship with a married woman.

The Gemara then digresses to discuss the sin of haughti-
ness, and compares it to various sins:
כל אדם שיש בו גסות הרוח כאילו עובד עבודת כוכבים
Haughtiness is comparable to idol-worship
Alternately,
כאילו כפר בעיקר
It is comparable to denying Hashem’s existence.
Or,
כאילו בא על כל העריות
It’s comparable to entering into forbidden relationships.
Alternately, 
כאילו בנה במה
It’s comparable to building a prohibited altar.
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בס"ד

Intro

Today we will Be”H learn דף ד' of מסכת סוטה.
Some of the topics we will learn about include:

 שיעור סתירה כדי טומאה
Seclusion must last long enough for the woman to 
become defiled. The Gemara lists many different ways of 
measuring this amount of time.

עריות
The Gemara compares several sins to the sin of illicit 
relationships:
 ,eating without washing one’s hands ,אוכל לחם בלי נטילת ידים
and
.being haughty ,אדם שיש בו גסות הרוח

And then digresses to discuss
מים ראשונים ומים אחרונים
The importance of washing one’s hands before and after 
meals - and the practical difference between them -

So let’s review…

The First Mishnah at the beginning of the Masechtah 
taught that 
שיעור סתירה כדי טומאה הוא
It is only considered סתירה if they were secluded long 
enough for her to become defiled.

The Gemara explains that כדי טומאה is
כדי ביאה
כדי העראה
The time it takes for a partial ביאה to take place, specifi-
cally  
כדי נשיקת אבר באותו מקום
Which is Halachically considered a ביאה.

The Gemara explains its seemingly repetitive definition:
If we would have only said כדי טומאה, we might have 
understood
כדי טומאה וארצותה
The time it takes to seduce AND defile her;

If we would have only said כדי ביאה, we would have 
understood 
כדי גמר ביאה
The time of a complete ביאה;

If we would have just said כדי העראה, we might have 
understood
כדי העראה וארצותיה
The time it takes to seduce AND begin a ביאה;
Therefore, we needed to explain
כדי טומאה
כדי ביאה
כדי העראה

Having explained the basis for the minimum time 
requirement, the Gemara cites a ברייתא which gives many 
practical examples to define this length of time:

1.
כדי הקפת דקל
דברי רבי ישמעאל
The amount of time it takes to circle a palm tree by foot.

2.
רבי אליעזר אומר
כדי מזיגת הכוס
As long as it takes to dilute a cup of wine with water.

However, the Gemara cites a second Braisa in which some 
of these תנאים apparently offer different examples:
is שיעור there says that the רבי אליעזר
which the Gemara explains to mean ,כדי חזרת דקל
חזרה ברוח
For the branch to return to its place after moving in the 
wind;
The Gemara explains
אידי ואידי חד שיעורא הוא
These are two descriptions of the same length of time.

3.
רבי יהושע אומר
כדי לשתותו
The amount of time it takes to drink a properly diluted cup 
of wine.
Although, in the second ברייתא, he says
כדי למוזגו
We can reconcile and explain his statements that he 
actually means
כדי למוזגו ולשתותו
The time it takes to both dilute AND drink it.

4.
בן עזאי אומר
כדי לצלות ביצה
The amount of time it takes to roast an egg.
In the second ברייתא he says
כדי לשתותו
And here too the Gemara explains
אידי ואידי חד שיעורא הוא
It’s the same amount of time.

5.
רבי עקיבא אומר
כדי לגומעה
The amount of time it takes to swallow the roasted egg;
Yet in the second ברייתא, he says
כדי לצלות ביצה
Therefore, we must say that he means
כדי לצלותה ולגומעה
To both roast it and swallow it.

The Gemara explains that this is the same amount of time 
as
כדי לגמוע שלש ביצים זו אחר זו
To swallow three eggs consecutively

6.
רבי אלעזר בן ירמיה אומר
כדי לקשור גרדי נימא
The amount of time it takes for a weaver to tie a thread.

7.
חנין בן פנחס אומר
כדי שתושיט ידה לתוך פיה
ליטול קיסם
The amount of time it takes her to remove a splinter from 
her mouth.

8.
פלימו אומר
כדי שתושיט ידה לסל
ליטול ככר 
The amount of time it takes to reach into a basket and 
remove a loaf of bread.

The Gemara wonders
דמהדק או דלא מהידק
Does this refer to a loaf that is tightly wedged into the 
basket or not?
Furthermore, 
חדתא או בעתיקא
Are we referring to a new basket, or to a used one, which 
is smoother and easier to use?
בחמימא או בקרירא
Is the loaf warm, and therefore easily slips from the hand, 
and takes longer to remove, or is it cold?
בדחטי או בדשערי
Is it a loaf of wheat bread, which is smoother and must be 
handled more cautiously, or of barley bread?
Finally:
ברכיכא או באקושא
Is the loaf soft, and therefore smoother, or hard?
The Gemara responds תיקו, leaving all these questions 
unresolved.

The Gemara explains 
כל אחד ואחד בעצמו שיער
Each מאן דאמר was simply giving the amount of time that 
they personally spend on תחילת ביאה.
Even though בן עזאי was not married, as he said
מה אעשה שנפשי חשקה בתורה
My only desire is to learn? 
The Gemara offers three possible answers:
1.
נסיב ופירש
He was married at one point, and then separated.
2.
מרביה שמיע ליה
He heard this from his Rebbe.
3.
סוד ה' ליראיו
This was revealed to him through Divine inspiration.
=========

The Gemara continues: In the first Braisa we learned;
פלימו אומר
כדי שתושיט ידה לסל ליטול ככר
אע"פ שאין ראיה לדבר זכר לדבר
כי בעד אשה זונה עד ככר לחם
The Pasuk, in some way, associates אשה זונה with ככר לחם 

The Gemara now offers two interpretations:
כל האוכל לחם בלא נטילת ידים
כאילו בא על אשה זונה
Eating bread without washing one’s hands is comparable 
to this sin.
OR;
כל הבא על אשה זונה
לסוף מבקש ככר לחם
The punishment for illicit relationships is to be reduced to 
begging for bread.

The Gemara digresses to discuss the topic of נטילת ידים:
כל המזלזל בנטילת ידים
 נעקר מן העולם 
Regularly neglecting to wash one’s hands before a meal 
causes one to be uprooted from this world.
==

The Gemara proceeds to contrast washing one’s hands 
before and after a meal:
מים ראשונים
צריך שיגביה ידיו למעלה 
After washing BEFORE the meal one must lift UP his 
hands, because
שמא יצאו המים חוץ לפרק
ויחזרו ויטמאו את הידים 
So that the water which became טמא when they touched 
his arms, should not return and contaminate his hands 
once again;
However, 
מים אחרונים
צריך שישפיל ידיו למטה 
After washing AFTER a meal one must lower his hands 
downward, so that any filth should run off.
=========

In the first Braisa
פלימו

כדי שתושיט ידה לסל
ליטול ככר

אע"פ שאין ראיה לדבר זכר לדבר
כי בעד אשה זונה עד ככר לח�

The Pasuk associates אשה זונה
with ככר לח�

כל האוכל לח�
בלא נטילת ידי�

כאילו בא על
אשה זונה

כל הבא
על אשה זונה
ל�ו� מבקש

ככר לח�

The Gemara digresses
כל המזלזל בנטילת ידי�

 נעקר מ� העול�

מי� ראשוני�
צרי� שיגביה ידיו

למעלה

שמא יצאו המים חוץ לפרק
 ויחזרו ויטמאו את הידים

מי� אחרוני�
צרי� שישפיל ידיו

למטה

The Gemara now relates another עבירה to the sin of עריות:
כל אדם שיש בו גסות הרוח
לבסוף נכשל באשת איש 
Someone who is haughty will eventually get entangled in 
a relationship with a married woman.

The Gemara then digresses to discuss the sin of haughti-
ness, and compares it to various sins:
כל אדם שיש בו גסות הרוח כאילו עובד עבודת כוכבים
Haughtiness is comparable to idol-worship
Alternately,
כאילו כפר בעיקר
It is comparable to denying Hashem’s existence.
Or,
כאילו בא על כל העריות
It’s comparable to entering into forbidden relationships.
Alternately, 
כאילו בנה במה
It’s comparable to building a prohibited altar.
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בס"ד

Intro

Today we will Be”H learn דף ד' of מסכת סוטה.
Some of the topics we will learn about include:

 שיעור סתירה כדי טומאה
Seclusion must last long enough for the woman to 
become defiled. The Gemara lists many different ways of 
measuring this amount of time.

עריות
The Gemara compares several sins to the sin of illicit 
relationships:
 ,eating without washing one’s hands ,אוכל לחם בלי נטילת ידים
and
.being haughty ,אדם שיש בו גסות הרוח

And then digresses to discuss
מים ראשונים ומים אחרונים
The importance of washing one’s hands before and after 
meals - and the practical difference between them -

So let’s review…

The First Mishnah at the beginning of the Masechtah 
taught that 
שיעור סתירה כדי טומאה הוא
It is only considered סתירה if they were secluded long 
enough for her to become defiled.

The Gemara explains that כדי טומאה is
כדי ביאה
כדי העראה
The time it takes for a partial ביאה to take place, specifi-
cally  
כדי נשיקת אבר באותו מקום
Which is Halachically considered a ביאה.

The Gemara explains its seemingly repetitive definition:
If we would have only said כדי טומאה, we might have 
understood
כדי טומאה וארצותה
The time it takes to seduce AND defile her;

If we would have only said כדי ביאה, we would have 
understood 
כדי גמר ביאה
The time of a complete ביאה;

If we would have just said כדי העראה, we might have 
understood
כדי העראה וארצותיה
The time it takes to seduce AND begin a ביאה;
Therefore, we needed to explain
כדי טומאה
כדי ביאה
כדי העראה

Having explained the basis for the minimum time 
requirement, the Gemara cites a ברייתא which gives many 
practical examples to define this length of time:

1.
כדי הקפת דקל
דברי רבי ישמעאל
The amount of time it takes to circle a palm tree by foot.

2.
רבי אליעזר אומר
כדי מזיגת הכוס
As long as it takes to dilute a cup of wine with water.

However, the Gemara cites a second Braisa in which some 
of these תנאים apparently offer different examples:
is שיעור there says that the רבי אליעזר
which the Gemara explains to mean ,כדי חזרת דקל
חזרה ברוח
For the branch to return to its place after moving in the 
wind;
The Gemara explains
אידי ואידי חד שיעורא הוא
These are two descriptions of the same length of time.

3.
רבי יהושע אומר
כדי לשתותו
The amount of time it takes to drink a properly diluted cup 
of wine.
Although, in the second ברייתא, he says
כדי למוזגו
We can reconcile and explain his statements that he 
actually means
כדי למוזגו ולשתותו
The time it takes to both dilute AND drink it.

4.
בן עזאי אומר
כדי לצלות ביצה
The amount of time it takes to roast an egg.
In the second ברייתא he says
כדי לשתותו
And here too the Gemara explains
אידי ואידי חד שיעורא הוא
It’s the same amount of time.

5.
רבי עקיבא אומר
כדי לגומעה
The amount of time it takes to swallow the roasted egg;
Yet in the second ברייתא, he says
כדי לצלות ביצה
Therefore, we must say that he means
כדי לצלותה ולגומעה
To both roast it and swallow it.

The Gemara explains that this is the same amount of time 
as
כדי לגמוע שלש ביצים זו אחר זו
To swallow three eggs consecutively

6.
רבי אלעזר בן ירמיה אומר
כדי לקשור גרדי נימא
The amount of time it takes for a weaver to tie a thread.

7.
חנין בן פנחס אומר
כדי שתושיט ידה לתוך פיה
ליטול קיסם
The amount of time it takes her to remove a splinter from 
her mouth.

8.
פלימו אומר
כדי שתושיט ידה לסל
ליטול ככר 
The amount of time it takes to reach into a basket and 
remove a loaf of bread.

The Gemara wonders
דמהדק או דלא מהידק
Does this refer to a loaf that is tightly wedged into the 
basket or not?
Furthermore, 
חדתא או בעתיקא
Are we referring to a new basket, or to a used one, which 
is smoother and easier to use?
בחמימא או בקרירא
Is the loaf warm, and therefore easily slips from the hand, 
and takes longer to remove, or is it cold?
בדחטי או בדשערי
Is it a loaf of wheat bread, which is smoother and must be 
handled more cautiously, or of barley bread?
Finally:
ברכיכא או באקושא
Is the loaf soft, and therefore smoother, or hard?
The Gemara responds תיקו, leaving all these questions 
unresolved.

The Gemara explains 
כל אחד ואחד בעצמו שיער
Each מאן דאמר was simply giving the amount of time that 
they personally spend on תחילת ביאה.
Even though בן עזאי was not married, as he said
מה אעשה שנפשי חשקה בתורה
My only desire is to learn? 
The Gemara offers three possible answers:
1.
נסיב ופירש
He was married at one point, and then separated.
2.
מרביה שמיע ליה
He heard this from his Rebbe.
3.
סוד ה' ליראיו
This was revealed to him through Divine inspiration.
=========

The Gemara continues: In the first Braisa we learned;
פלימו אומר
כדי שתושיט ידה לסל ליטול ככר
אע"פ שאין ראיה לדבר זכר לדבר
כי בעד אשה זונה עד ככר לחם
The Pasuk, in some way, associates אשה זונה with ככר לחם 

The Gemara now offers two interpretations:
כל האוכל לחם בלא נטילת ידים
כאילו בא על אשה זונה
Eating bread without washing one’s hands is comparable 
to this sin.
OR;
כל הבא על אשה זונה
לסוף מבקש ככר לחם
The punishment for illicit relationships is to be reduced to 
begging for bread.

The Gemara digresses to discuss the topic of נטילת ידים:
כל המזלזל בנטילת ידים
 נעקר מן העולם 
Regularly neglecting to wash one’s hands before a meal 
causes one to be uprooted from this world.
==

The Gemara proceeds to contrast washing one’s hands 
before and after a meal:
מים ראשונים
צריך שיגביה ידיו למעלה 
After washing BEFORE the meal one must lift UP his 
hands, because
שמא יצאו המים חוץ לפרק
ויחזרו ויטמאו את הידים 
So that the water which became טמא when they touched 
his arms, should not return and contaminate his hands 
once again;
However, 
מים אחרונים
צריך שישפיל ידיו למטה 
After washing AFTER a meal one must lower his hands 
downward, so that any filth should run off.
=========

The Gemara relates another עבירה
to the sin of עריות:

כל אד� שיש בו ג�ות הרוח…

…לב�ו� נכשל באשת איש

…כאילו עובד עבודת כוכבי�

…כאילו כפר בעיקר

…כאילו בא על כל העריות

…כאילו בנה במה

The Gemara now relates another עבירה to the sin of עריות:
כל אדם שיש בו גסות הרוח
לבסוף נכשל באשת איש 
Someone who is haughty will eventually get entangled in 
a relationship with a married woman.

The Gemara then digresses to discuss the sin of haughti-
ness, and compares it to various sins:
כל אדם שיש בו גסות הרוח כאילו עובד עבודת כוכבים
Haughtiness is comparable to idol-worship
Alternately,
כאילו כפר בעיקר
It is comparable to denying Hashem’s existence.
Or,
כאילו בא על כל העריות
It’s comparable to entering into forbidden relationships.
Alternately, 
כאילו בנה במה
It’s comparable to building a prohibited altar.


